- 1 -

[image: image1.png]



Evropský hospodářský a sociální výbor

V Bruselu dne 22. července 2008
	PLENÁRNÍ SHROMÁŽDĚNÍ

VE DNECH 9. a 10. ČERVENCE 2008

SOUHRN PŘIJATÝCH STANOVISEK



	Stanoviska EHSV v plném znění jsou k dispozici v úředních jazycích na internetových stránkách Výboru na adrese:

http://eesc.europa.eu/activities/press/summaries_plenaries/index_en.asp 



Plenárního shromáždění se zúčastnil pan Jacques DERMAGNE, předseda Hospodářské a sociální rady Francie, který se ve svém vystoupení zaměřil na francouzské předsednictví a na to, jak k němu může přispět EHSV a HSR Francie, na význam úlohy HSR Francie v Mezinárodní asociaci hospodářských a sociálních rad a obdobných institucí (AICESIS), na spolupráci v rámci sítě evropských HSR a na představení stanoviska HSR Francie ke globalizaci.
1. PRŮMYSLOVÁ POLITIKA

· Politická opatření pro malé a střední podniky
– 
Zpravodaj: pan CAPPELLINI (Různé zájmy – IT)

– 
Odkaz: průzkumné stanovisko – CESE 1187/2008
– 
Hlavní body:

EHSV soudí, že akt o drobném podnikání pro Evropu („Small Business Act“ pro Evropu), jehož přijetí sám opakovaně požadoval, musí umožnit oživení Evropské charty pro malé podniky a představuje nejen skvělou příležitost k rozvoji potenciálu malých podniků, ale rovněž test skutečné vůle institucí a členských států zahájit dobrovolnou a trvalou politiku podpory malých a středních podniků (MSP) a mikropodniků. 

EHSV doporučuje přijmout 10 základních opatření zaměřených na podporu a obnovení rozvoje MSP:

· získat dobrý přehled o evropské struktuře různých kategorií MSP, jejich vývoji a potřebách na horizontální a odvětvové úrovni, zejména formou zveřejňování výročních zpráv;

· zahrnout dimenzi MSP do všech politik Společenství a do legislativního procesu;

· uplatňovat strategii administrativního zjednodušení na všech úrovních a zavést novou metodu konzultace s různými kategoriemi MSP;

· zajistit, aby právní předpisy na všech úrovních zohledňovaly situace a potřeby různých kategorií MSP a řídily se zásadou „mysli nejdříve v malém“;

· zajistit, aby právní předpisy zohledňovaly čtyři základní zásady: 1) účinné posouzení dopadu, 2) proporcionalitu, 3) zásadu „jen jednou“ a 4) zásadu ochrany, která zahrnuje zejména rozšíření pravomocí zmocněnce pro MSP (tj. zástupce MSP) a vytvoření funkce veřejného ochránce MSP pro vnitřní trh; 

· podpořit doprovodnou a poradenskou činnost zprostředkovatelských organizací, které zastupují MSP;

· obnovit programy zaměřené na spolupráci podniků, výměny mezi jejich organizacemi a vytváření sítí jejich podpůrných služeb;

· zavést širší a trvalou politiku inovace zaměřenou na mikropodniky;

· zjednodušit a podpořit přístup MSP k programům EU;

· zahájit politiku na podporu převodu vlastnictví podniků.

EHSV žádá, aby byl akt o drobném podnikání pro Evropu uplatňován na všech úrovních jako právně závazný nástroj a aby umožnil podpořit sociální dialog mezi sociálními partnery z prostředí MSP s cílem vytvořit co nejlepší pracovní prostředí, se zvláštním zřetelem na zlepšení bezpečnosti a analýzu rizik na pracovišti.

– 
Kontaktní osoba: pan Luis Lobo 

(Tel.: 00 32 2 546 97 17 – e-mail: luis.lobo@eesc.europa.eu)

· Vývoj stavebnictví v Evropě
–
Zpravodaj: pan HUVELIN (Zaměstnavatelé – FR)

–
Odkaz: průzkumné stanovisko – CESE 1191/2008
– 
Hlavní body:

Narozdíl od toho, co by si někteří lidé mohli myslet, bude budoucnost stavebnictví spíše než na přidělovaných veřejných finančních prostředcích záviset na schopnosti příslušných orgánů zajistit vývoj regulačního rámce závazného pro všechny (ačkoli výraznější kontinuita v programování by představovala jistou výhodu), díky němuž bude hospodářská soutěž transparentnější a zlepší se využívání potenciálu a know-how podniků všech velikostí.

V tomto smyslu EHSV ve svém stanovisku doporučuje hlavně: 

· formou nařízení zavést co nejrychleji jednotné postupy nabídkových řízení, které by poskytly zejména veřejným zadavatelům co nejširší paletu jasných možností, ze které by mohli vybírat smluvní nástroje nejlépe odpovídající jejich potřebám, 

· otevřít stavebním odborníkům regulativní prostor, který by jim umožnil podstatně se podílet na zajištění udržitelného rozvoje; zohlednění celkových nákladů, využití partnerství veřejného a soukromého sektoru na všech úrovních a financování založené na očekávaných výkonech již nyní umožňuje malým i velkým podnikům tuto výzvu naplnit, 

· dbát o image práce v odvětví stavebnictví s cílem přitahovat mladé generace studentů a zabraňovat nedostatku zájmu o tato povolání,

· vyvinout podstatné úsilí při odborné přípravě profesí, které představují podstatnou část nepřemístitelných pracovních příležitostí v Evropě,

· podporovat udržitelné stavebnictví v EU,

· zachovat zdravé ekonomické prostředí a pracovní podmínky, které respektují potřeby občanů v zemích, ve kterých tito lidé pracují,

· podporovat konkurenceschopnost Evropy.

Pouze za těchto podmínek bude možné v blízké budoucnosti zvládnout pravděpodobný příchod mimoevropských konkurentů na evropský trh.

– 
Kontaktní osoba: pan Luis Lobo 
(Tel.: 00 32 2 546 97 17 – e-mail: luis.lobo@eesc.europa.eu)

· Těžební průmysl pro neenergetické účely v Evropě 
–
Zpravodaj: pan FORNEA (Zaměstnanci – RO)
– 
Spoluzpravodaj: pan POP (Kat. 3 – RO)

– 
Odkaz: Stanovisko z vlastní iniciativy – CESE 1206/2008
– 
Hlavní body:

Hlavními pilíři budoucího zabezpečení zásobování surovin v Evropě jsou: tuzemské dodávky, mezinárodní dodávky, budování kapacit a účinnost zdrojů.

· Politika v oblasti tuzemských dodávek surovin by měla v rámci integrovaného přístupu zohlednit průmysl, politiku v oblasti životního prostředí a územní plánování. Osvědčené postupy v této oblasti by se měly rozšířit na nové potenciální oblasti. Přístup k domácím zdrojům členských států by měly být podpořen zajištěním nezbytné rovnováhy mezi životním prostředím a politikou průmyslového rozvoje, ale i harmonizovaných pobídek pro rozvoj a ochranu při rozšiřování stávajících a otvírání nových lokalit, a to v případech, kdy tyto lokality jsou na straně jedné ekonomicky a sociálně životaschopné a žádoucí, a na straně druhé ekologicky udržitelné.

· Je nutné, aby EU a členské státy řádně posoudily vliv globalizace na mezinárodní dodávky nerostných surovin vždy, když bude dovoz surovin zvenčí převažovat. Při úvahách o investiční politice a přemisťování výroby by měly být zohledněny evropské normy v oblasti životního prostředí a sociální normy. Měla by být zaručena dostupnost surovin pro evropské uživatele a mělo by dojít ke snížení strategické závislosti EU.

· Budování kapacit v evropském průmyslu těžby neenergetických surovin souvisí s celou řadou náročných úkolů, jako jsou např. administrativní překážky, potřeba zlepšit image tohoto odvětví, nedostatek kvalifikovaných pracovních sil, techniky řízení, vzdělání a odborná příprava.

· Vyšší účinnost těžby surovin závisí na pokroku v ostatních odvětvích zabývajících se jak těžbou nerostných surovin, tak jinými oblastmi, a vyžaduje spolupráci Evropské komise a členských států. 

Evropský hospodářský a sociální výbor vyzývá Komisi a členské státy, aby se zabývaly těmito doporučeními:

· Zlepšováním právní úpravy pomocí lepšího právního rámce a schvalovacího systému; výměnou osvědčených postupů v oblasti plánování politik; snižováním nadměrné administrativní zátěže při vydávání povolení; usnadňováním průzkumných činností; podporou udržitelného rozvoje rozšiřujících se míst těžby a zabezpečováním nerostných ložisek;
· Posilováním slučitelnosti těžby a ochrany životního prostředí pomocí rozšiřování osvědčených postupů v rámci soustavy Nata 2000 i mimo ní, obhajování zásady blízkosti v dopravních postupech s cílem snížit znečištění a náklady a zlepšování dostupnosti zdrojů;
· Prohlubováním znalostí o nerostných surovinách na úrovni EU tím, že by na základě kapacit národních geologických průzkumů členských států byla stanovena geologická kapacita Evropy a evropský informační systém pro nerostné suroviny. 

– 
Kontaktní osoba: pan Pol Liemans 
 
(Tel.: 00 32 2 546 82 15 – e-mail: pol.liemans@eesc.europa.eu)
2. DOPRAVNÍ POLITIKA

· Sdělení o evropské přístavní politice 
– 
Zpravodaj: pan SIMONS (Zaměstnavatelé – NL)

– 
Odkazy: KOM(2007) 616 v konečném znění – CESE 1197/2008
– 
Hlavní body:

EHSV je toho názoru, že optimalizace a další rozvoj přístavů a přístavní infrastruktury by měl být záležitostí řídícího subjektu přístavu ve spojení s regionálními a vnitrostátními orgány. Dále EHSV vítá iniciativu Komise rozvíjet dopravní síť založenou na železniční dopravě a žádá členské státy, aby se přednostně zaměřily na realizaci velkých projektů přeshraniční železniční infrastruktury napojené na přístavy, aniž by to bylo na újmu osobní železniční dopravy.

Evropská komise by měla urychleně přijmout opatření ke zjednodušení administrativy v přístavech.

EHSV souhlasí s Komisí, že vypracování pokynů pro státní pomoc a transparentnost financování mohou posílit rovné podmínky pro přístavy. Komise by měla přijmout také další iniciativy k zajištění spravedlivé hospodářské soutěže mezi přístavy EU a blízkými přístavy mimo EU.

EHSV vítá rozhodnutí Komise vyzvat evropské sociální partnery k vytvoření evropského výboru pro odvětvový sociální dialog v přístavech.

–
Kontaktní osoba: pan Sven Dammann 
 
(Tel.: 00 32 2 546 93 66 – e-mail: sven.dammann@eesc.europa.eu)
· Směrem k železniční síti zaměřené na nákladní dopravu
– 
Zpravodaj: pan BUFFETAUT (Zaměstnavatelé – FR)

– 
Odkazy: KOM(2007) 608 v konečném znění – CESE 1196/2008
– 
Hlavní body:

EHSV souhlasí s analýzou Komise, pokud jde o situaci v oblasti železniční dopravy v Evropské unii, a domnívá se, že návrhy Komise jdou správným směrem, nicméně by vzhledem k velikosti úkolů, které mají řešit, mohly být ambicióznější.

Domnívá se, že ke zlepšení situace je zapotřebí:

· nabídnout logistickou službu, spíše než jen pouhé zajištění přepravy;

· snížit náklady, a moci tak nabídnout konkurenceschopnější ceny;

· zvýšit spolehlivost poskytovaných služeb;

· zajistit rozumně krátkou celkovou dobu přepravy;

· zajistit flexibilní nabídku a schopnost reakce v nestandardní situaci.

–
Kontaktní osoba: pan Sven Dammann 
(Tel.: 00 32 2 546 93 66 – e-mail: sven.dammann@eesc.europa.eu)
· Silniční doprava – pracovní doba samostatně výdělečně činných řidičů
– 
Zpravodaj: pan CHAGAS (Zaměstnanci – PT)

– 
Odkaz: dodatkové stanovisko – CESE 1198/2008
– 
Hlavní body:

EHSV je toho názoru, že samostatně výdělečně činní řidiči musejí být rovněž zahrnuti do rozsahu působnosti směrnice 2002/15/ES podle znění článku 2 této směrnice (od 23. března 2009). Toto zahrnutí předpokládá správné provedení směrnice do vnitrostátního práva členských států a zejména pak definice samostatně výdělečně činného řidiče.
EHSV se domnívá, že zahrnutí této skupiny řidičů je nutným předpokladem podpory bezpečnosti silničního provozu, posílení spravedlivé hospodářské soutěže a zlepšení pracovních podmínek mobilních a samostatně výdělečně činných pracovníků – především pak jejich tělesného a duševního zdraví. Rozumí se, že všeobecné administrativní činnosti, jak je definuje směrnice (čl. 3, písm. a, odst. 2), nejsou zahrnuty v definici pracovní doby.
Podle EHSV evropský vnitřní trh silniční dopravy předpokládá zajištění spravedlivé hospodářské soutěže, která vychází z účinného a skutečného používání sociálních právních předpisů vztahujících se k tomuto sektoru. Rozlišením použití předpisu o pracovní době na mobilní a samostatně výdělečně činné pracovníky dojde pouze k dalšímu prohloubení nerovných podmínek hospodářské soutěže. EHSV tudíž nemůže přijmout možnost zahrnutí pouze „nepravých“ samostatně výdělečně činných řidičů do rozsahu působnosti uvedené směrnice.
–
Kontaktní osoba: paní Ana-Cristina Costea 
 
(Tel.: 00 32 2 546 88 97 – e-mail: anacristina.costea@eesc.europa.eu)

3. ÚLOHA ORGANIZOVANÉ OBČANSKÉ SPOLEČNOSTI VE TŘETÍCH ZEMÍCH

· Úloha občanské společnosti v programech předvstupní pomoci EU v Albánii

· Zpravodajka: paní FLORIO (Zaměstnanci – IT)
· Odkaz: stanovisko z vlastní iniciativy – CESE 1217/2008
· Hlavní body:
Úloha občanské společnosti ve všech jejích formách má mimořádný význam pro zemi jako je Albánie, která má velmi důležitou geopolitickou polohu a v posledních letech zažila značný pokrok v upevňování demokratických institucí a v integraci do evropských institucí a západních organizací (jako např. do NATO).

Monitorování politik přijatých vládou a aktivní příspěvek občanů k těmto politikám jsou nezbytnými aspekty společenského pokroku na cestě k začlenění a demokracii.

EHSV tedy zdůrazňuje, že Delegace Evropské komise v Albánii by měla věnovat větší pozornost a více prostředků na aktivity občanské společnosti jako celku. Tato činnost musí být zintenzivněna ve venkovských a méně rozvinutých oblastech této země. Přístup k finančním zdrojům by měl být podmíněn určitými požadavky, které upřednostňují organizace s uznávanými a jasně stanovenými cíli, jež skutečně zastupují občany.

EHSV vítá pokrok učiněný v oblasti tripartitního sociálního dialogu od roku 1996, k němuž došlo díky zřízení Národní rady práce. V současnosti se však objevily obtíže, pokud jde o fungování tohoto orgánu. Je zapotřebí zvýšit transparentnost, účast a zapojení subjektů, které by rovněž měly být reprezentativní a nést odpovědnost. Rada by měla zasedat pravidelně a projednány by měly být všechny prioritní otázky, které vznikají v souvislosti s politikami hospodářského rozvoje země. Jednání rady by měla mít skutečný vliv na činnost vlády.

EHSV se snaží neustávat ve svém monitorování a podporování organizací občanské společnosti v Albánii a opakovaně připomíná význam země pro stabilitu celého regionu.

Vytvoření smíšeného poradního výboru pro Albánii by mohlo umožnit, aby organizace občanské společnosti upozornily na své potřeby, a zároveň by mohlo přispět k navázání pevných vztahů mezi těmito organizacemi a evropskými institucemi. EHSV by navíc mohl pomoci posílit spolupráci organizací občanské společnosti v této oblasti a zajistit, aby do ní byla Albánie plně zapojena.

· Kontaktní osoba: paní Maarit Laurila

(Tel.: 00 32 2 546 97 39 – e-mail: maarit.laurila@eesc.europa.eu)

· Vytváření sítí organizací občanské společnosti v černomořské oblasti

· Zpravodaj: pan MANOLIU (Zaměstnavatelé – RO)

· Spoluzpravodaj: pan MITOV (Zaměstnanci – BG)

· Odkaz: průzkumné stanovisko – CESE  1218/2008
· Hlavní body:
Závěry a doporučení:

· Černomořská synergie by měla přispět také k podpoře evropského sociálního modelu a zásady sociálního a občanského dialogu. Dále by se měla věnovat snížení chudoby v oblasti Černého moře, a to ve spolupráci s příslušnými mezinárodními organizacemi.

· Zapojení občanské společnosti do regionálního dialogu a spolupráce by umožnilo získat nový pohled na podporu politické stability, demokracie, právního státu, lidských práv a základních svobod; na podporu hospodářských reforem, rozvoje a obchodu; na spolupráci v oblasti dopravy, energetiky a životního prostředí a na kontakty mezi národy.

· V oblasti Černého moře je zapotřebí koordinovat činnost na regionální úrovni a za účasti občanské společnosti, zvláště v klíčových odvětvích, jako jsou energetika, doprava, životní prostředí, pohyb a bezpečnost. 

· Dále je nutno podpořit zapojení stávajících sítí pro spolupráci občanské společnosti a sociálních organizací do Černomořského fóra pro partnerství a dialog (BS Forum) a do Organizace pro černomořskou hospodářskou spolupráci (BSEC). 

· Je nezbytné zřídit a posílit úlohu vnitrostátních HSR a tripartitních komisí v zemích černomořské oblasti a rozvíjet regionální spolupráci v rámci tamějších tripartitních struktur. V zemích bez vlastní HSR by měli být k účasti na konzultačním procesu a k vytvoření vnitrostátní HSR vyzváni sociální partneři. 
· Je zapotřebí provést rozsáhlý výzkum stavu občanské společnosti a sociálních partnerů v zemích černomořské oblasti. 

· V návaznosti na toto průzkumné stanovisko uspořádají EHSV a MOP v listopadu 2008 společnou konferenci, které se zúčastní regionální zainteresované strany. 
– 
Kontaktní osoba: paní Agnese Dagile


(Tel.: 00 32 2 546 99 88 – e-mail: agnese.dagile@eesc.europa.eu)

4. ZMĚNA KLIMATU

· Změna klimatu a zemědělství v Evropě
– 
Zpravodaj: pan RIBBE (Různé zájmy – DE)
– 
Spoluzpravodaj: pan WILMS (Zaměstnanci – DE)

– 
Odkaz: průzkumné stanovisko – CESE 1200/2008
– 
Hlavní body: 

Průzkumné stanovisko k tématu Změna klimatu a zemědělství v Evropě bylo vypracováno na žádost francouzského předsednictví. 

EHSV je nanejvýš znepokojen negativními dopady, které má změna klimatu na evropské zemědělství, a tím i na hospodářskou výkonnost mnoha venkovských oblastí. Nejvíce postižena by mohla být jižní Evropa, vzhledem k očekávaným dlouhým obdobím sucha, či dokonce nedostatku vody.

Zemědělství není jenom obětí změny klimatu, ale naopak také přispívá k emisím skleníkových plynů. Největší podíl na tom mají emise metanu a rajského plynu, které jsou způsobeny změnami ve využívání krajiny a vlastní zemědělskou produkcí. EHSV vyzývá Komisi, aby vypracovala podrobnější analýzu dopadů různých typů využití zemědělské půdy na klima, z níž by bylo možné odvodit politické možnosti, např. v rámci politiky podpor.

Zemědělství může významně přispět k ochraně klimatu mj. tím, že bude dbát na to, aby se nejen zachovala úložiště uhlíku, která v zemi ještě jsou, ale dokonce se zvýšila prostřednictvím cílené tvorby humusu tím, že zemědělství bude omezovat svoji vstupní energii a poskytovat k výrobě energie biomasu vzniklou při ekologické produkci.

V současnosti se rýsující budoucí politika biopaliv EU se EHSV nejeví jako vhodná k tomu, aby bylo možné úsporným způsobem splnit cíle v oblasti ochrany klimatu. Místo politiky biopaliv by měla být spíše navržena rozumná nová strategie pro biomasu, která by se nespoléhala na dovoz, ale usilovala by o podstatně intenzivnější přeměnu vedlejších zemědělských produktů/odpadů na využitelnou energii, než tomu bylo dosud, a o to, aby zemědělci hráli aktivní roli v decentralizovaných energetických okruzích, které musí být nově uspořádány.

· Kontaktní osoba: paní Annika Korzinek


(Tel.: 00 32 2 546 80 65 – e-mail: annika.korzinek@eesc.europa.eu)

· Systém pro obchodování s povolenkami na emise skleníkových plynů
– 
Zpravodaj: pan ADAMS (Různé zájmy – UK)
– 
Odkazy: KOM(2008) 16 v konečném znění – 2008/0013 (COD) – CESE 1201/2008
– 
Hlavní body:

Význam systému pro obchodování s emisemi (ETS) bude posuzován podle jeho dopadu na emise skleníkových plynů v Evropě a podle jeho přínosu pro povzbuzení celosvětového postupu v této otázce, s ohledem na to, že je v této oblasti vzorem, a/nebo pro rozvoj komplexního celosvětového plánu. V této souvislosti:

· Vítáme kroky k rozsáhlejší dražbě povolenek, protože je v souladu se zásadou „znečišťovatel platí“, zabraňuje neočekávaným ziskům, stimuluje a financuje nízkouhlíková zařízení a výrobky a podporuje inovace.

· Při neexistenci účinné mezinárodní dohody týkající se změny klimatu, která by ukládala povinnosti v oblasti snižování emisí všem příslušným odvětvím po celém světě, by měla být zvážena opatření k ochraně určitých energeticky náročných odvětví a pododvětví, která jsou citlivá vůči mezinárodní konkurenci, aby se tak zabránilo „přesunu emisí uhlíku“. EU ETS nesmí negativně ovlivnit konkurenceschopnost průmyslových odvětví v EU.

· Komise by měla předložit návrhy, jak bude v případě uzavření mezinárodní dohody dosaženo závazku posunout cíl snížení emisí z 20 % na 30 %.
· Do ETS by měla být zahrnuta i námořní doprava, nepředloží-li Mezinárodní námořní organizace bezodkladně účinné návrhy.

· Nejméně 50 % výnosů z dražby povolenek by mělo být určeno na podporu opatření ke zmírnění a přizpůsobení se změně klimatu.

· Kontaktní osoba: pan Robert Kaukewitsch


(Tel.: 00 32 2 282 23 66 – e-mail: robert.kaukewitsch@eesc.europa.eu)

· Společné úsilí – snížení emisí skleníkových plynů do roku 2020
– 
Zpravodaj: pan MORKIS (Zaměstnavatelé – LT)
– 
Odkazy: KOM(2008) 17 v konečném znění – 2008/0014 (COD) – CESE 1202/2008
– 
Hlavní body:

Evropský hospodářský a sociální výbor vítá iniciativu Evropské komise, v rámci níž byly členské státy vyzvány, aby spojily své úsilí při plnění závazku Společenství snížit od roku 2013 do roku 2020 emise skleníkových plynů ze zdrojů nezahrnutých do Systému EU pro obchodování s emisemi skleníkových plynů.

Výbor je toho názoru, že úloha občanské společnosti při provádění rozhodnutí a plnění závazků zúčastněných zemí je klíčová. 

Domnívá se, že za účelem uskutečnění společných cílů s co nejnižšími náklady by se při rozhodování mělo stanovit, že každý členský stát může na základě dvoustranných mezistátních dohod převést část svého povoleného nároku na emise skleníkových plynů na jiný členský stát.
Využíváním pružných nástrojů, jako je mechanismus čistého rozvoje (CDM), musí být podle EHSV dosaženo vhodné rovnováhy mezi činností vyvíjenou v rámci EU na snížení emisí skleníkových plynů na jedné straně, a na straně druhé smyslu pro solidaritu při zavádění opatření na snižování emisí v rozvojových zemích. Používání pružných nástrojů by však mělo být vhodné pouze tehdy, pokud skutečně snižují emise skleníkových plynů.
Výbor vyzývá Komisi, aby zavedla systém souladu, v jehož rámci by byly stanoveny např. peněžité pokuty udělované členským státům za překročení stanoveného množství emisí.

· Kontaktní osoba: paní Annika Korzinek


(Tel.: 00 32 2 546 80 65 – e-mail: annika.korzinek@eesc.europa.eu)

· Geologické skladování oxidu uhličitého
– 
Zpravodaj: pan WOLF (Různé zájmy – DE)

– 
Odkazy: KOM(2008) 18 v konečném znění – 2008/0015 (COD) – CESE 1203/2008
– 
Hlavní body:

Zachycování a dlouhodobé skladování oxidu uhličitého (CO2) – CCS – vzniklého při využívání (spalování) fosilních zdrojů energie by zásadně přispělo k ochraně klimatu. Proto se musí usilovat o rychlejší rozvoj tohoto postupu a o to, aby byl uplatňován co nejdříve.

Výbor vítá směrnici navrženou Komisí jakožto nezbytný předpoklad rozvoje a uplatňování CCS a široce podporuje její obsah.

V návrhu směrnice jsou uvedeny hlavní aspekty a navržena opatření k jejich řešení. Především jsou zde zmíněny otázky bezpečnosti člověka a životního prostředí a s tím spojené úkoly. Směrnice tak pomáhá zajistit veřejnou podporu pro navrhovanou právní úpravu a řešit obavy o bezpečnost ze strany občanů.

Rozvoj celého hodnotového řetězce CCS (zachycování, přeprava a skladování CO2) se nachází v rané – a v některých případech stále průzkumné – fázi. Tato skutečnost musí být v ustanoveních navrhované směrnice zohledněna a některé oblasti je stále ještě zapotřebí doladit.

V zájmu rychlého provádění prvních projektů by některé části navrhované směrnice měly být upraveny tak, aby je mohli lépe uchopit jak příslušné vnitrostátní orgány, tak i potenciální investoři; zároveň by to zajistilo jistotu plánování a poskytlo podněty k činnosti. Týká se to např. otázek ručení a druhu a rozsahu finančního zajištění.

– 
Kontaktní osoba: paní Gaia Angelini

(Tel.: 00 32 2 546 95 64 – e-mail: gaia.angelini@eesc.europa.eu)
5. SLUŽBY

· Vývoj podnikatelských služeb v Evropě
– 
Zpravodaj: pan CALLEJA (Zaměstnavatelé – MT)

–
Odkaz: průzkumné stanovisko – CESE 1192/2008
– 
Hlavní body:

EHSV se domnívá, že je naléhavě nutné uznat význam sektoru služeb pro hospodářský a sociální rozvoj, a navrhuje sérii prioritních opatření, jež by měla být přijata:

· Opatření v oblasti politik podnikatelských služeb a skupina na vysoké úrovni. EHSV doporučuje zřídit skupinu na vysoké úrovni pro podnikatelské služby, která by provedla podrobnější analýzu daného odvětví, prověřila a posoudila stávající politiky a navrhla konkrétní politické kroky.
· Politiky trhu práce v oblasti podnikatelských služeb. Je zapotřebí provést hloubkovou analýzu problémů na úrovni odvětví, jež vznikly v důsledku nových typů zaměstnání, k nimž vedly interakce mezi podnikatelskými službami a výrobním průmyslem. Tato analýza musí zahrnovat vzdělávání, odbornou přípravu, celoživotní učení i podmínky zaměstnávání pracovníků, včetně osob zapojených do procesů outsourcingu. Pro dosažení tohoto cíle je třeba podporovat sociální dialog na úrovni odvětví, který by se měl zabývat specifickými změnami v pracovních podmínkách a v pracovních příležitostech.

· Podnikatelské služby v inovačních politikách. Bylo by vhodné intenzivně podporovat výzkum a vývoj a inovační programy a přijmout vhodná opatření pro inovaci služeb.
· Tvorba norem pro oblast podnikatelských služeb. Podniky by měly být vybízeny k tomu, aby prostřednictvím samoregulace pomohly stanovovat normy v oblasti podnikatelských služeb.

· Podpora vědy o službách jako nové disciplíny ve vzdělávání a odborné přípravě.
· Vnitřní trh a regulace ovlivňující podnikatelské služby. EHSV vypracoval seznam oblastí, jimiž je zapotřebí se zabývat, aby bylo možno dosáhnout zjednodušení, objasnění a snížení regulační zátěže. 

· Další zlepšení ve statistice podnikatelských služeb. Doporučuje se intenzivnější spolupráce ze strany členských států, která by zajistila lepší statistiku podnikatelských služeb.

– 
Kontaktní osoba: pan Luis Lobo 
 
(Tel.: 00 32 2 546 97 17 – e-mail: luis.lobo@eesc.europa.eu)
6. INTEGRAČNÍ POLITIKA

· Integrace menšin – Romové
· Zpravodajka: paní SIGMUND (Různé zájmy – AT)

· Spoluzpravodajka: paní SHARMA (Zaměstnavatelé – UK)

· Odkaz: průzkumné stanovisko – CESE  1207/2008
· Hlavní body:
Radikální změna, která je potřebná ve vztazích mezi menšinami, zvláště Romy, a většinou obyvatelstva, včetně jejich integrace a změny jejich sociálně ekonomického postavení, je dlouhodobý proces, který nicméně vyžaduje dvojí přístup:

a) v krátkodobém horizontu řešit ty otázky, které vyžadují okamžitá naléhavá opatření,

b) zahájit dlouhodobý proces, který bude trvat desetiletí nebo dokonce celé generace, zvláště na úrovni členských států a/nebo na regionální a místní úrovni.

Integrace menšin, zvláště Romů, vyžaduje:
1. právní základ pro opatření, která jsou založena na acquis i na relevantních oblastech otevřené metody koordinace (vzdělávání, zaměstnanost, sociální ochrana a sociální začleňování);

2. soudržnou a dlouhodobou zastřešující politickou strategii Komise;

3. strukturovanou, transparentní a udržitelnou spolupráci mezi všemi subjekty organizované občanské společnosti a podporu vytváření kapacit pro nevládní organizace;

4. aktivní a zodpovědné zapojení zástupců Romů do procesu;

5. zodpovědnou institucionalizovanou platformu pro praktické provádění specifických kroků a

6. vývoj programů pozitivních opatření pro vzdělávání, odbornou přípravu a zaměstnávání, včetně samostatně výdělečné činnosti.

· Kontaktní osoba: pan Alexandros Tsolakis 

(Tel.: 00 32 2 546 90 31 – e-mail: alexandros.tsolakis@eesc.europa.eu)
· Podpora politik pro integraci příslušníků třetích zemí na úrovni EU
· Zpravodaj: pan PARIZA CASTAÑOS (Zaměstnanci – ES)

· Odkaz: průzkumné stanovisko – CESE 1208/2008
· Hlavní body:
Výbor se domnívá, že pro posílení provázanosti integrační politiky a jejích nástrojů je nutné vytvořit platformu pro účast občanské společnosti.

V několika svých stanoviscích Výbor uvedl, že je nutné zastávat holistický přístup k integraci, pročež je nutné, aby byli zapojeni všichni aktéři – především sociální partneři a organizace občanské společnosti.

Hlavními funkcemi tohoto fóra budou konzultace, výměna odborných posudků a návrhy doporučení.

Výbor se domnívá, že tyto funkce bude fórum moci vykonávat prostřednictvím přípravy zpráv o integrační politice (které budou moci obsahovat doporučení).

Komise, Parlament a Rada budou moci fórum žádat o konzultace na téma evropské integrační politiky. 

Z vlastní iniciativy bude fórum moci pro instituce EU vypracovávat zprávy pro zlepšení integrace příslušníků třetích zemí.

Výbor navrhuje, aby se tohoto fóra účastnili zástupci organizací působících jak ve sféře EU, tak ve sféře vnitrostátní.

Třetina členů fóra, včetně sociálních partnerů, bude zastupovat organizace působící v EU, které se zabývají oblastí integrace přistěhovalců.

Zbývající část účastníků bude z poradních orgánů členských států.

EHSV se domnívá, že je zcela zásadní umožnit účast v Evropském integračním fóru organizacím přistěhovalců, z nichž se většina organizuje pouze na národní úrovni a nemá k dispozici evropské sítě; fóra, platformy, rady či HSR členských států tedy určí zástupce z těch nejreprezentativnějších organizací imigrantů.

Evropský hospodářský a sociální výbor se zavazuje k vysoké aktivitě v souvislosti s činností tohoto fóra, a vytvoří proto v rámci specializované sekce SOC stálou studijní skupinu k integraci složenou z patnácti členů.

· Kontaktní osoba: pan Pierluigi Brombo

(Tel.: 00 32 2 546 97 18 – e-mail: pierluigi.brombo@eesc.europa.eu)

7. KOMUNIKACE O EVROPĚ

· Vnitrostátní/evropský rozměr v komunikaci o Evropě
· Hlavní zpravodajka: paní Béatrice OUIN (Zaměstnanci – FR)

· Odkazy: CESE 660/2008 fin – CESE 1219/2008
· Hlavní body:
Informovat o Evropě je složitý úkol, který vyžaduje vizi a prostředky. Ty jsou v současné době rozděleny mezi instituce a evropské agentury, z nichž každá má svá komunikační oddělení a politiku, jejichž úkolem je činnost těchto institucí a agentur vysvětlovat. Společná komunikační politika, která by vysvětlovala, co dělají tyto instituce a agentury společně a co dělá Evropa, však neexistuje.

EHSV doporučuje vydávat méně, ale lépe zaměřených brožurek.

Aby komunikace na evropské úrovni splnila svůj cíl, je zapotřebí, aby všichni Evropané disponovali stejnými znalostmi o Evropské unii, o historii evropské integrace, fungování Unie a o jejích hodnotách, které ji odlišují od ostatních částí světa. Z tohoto důvodu by bylo zapotřebí poskytnout členským státům soubor základních společných znalostí, který by mohl být využit nejen pro žáky a studenty, ale také pro vzdělávání vyučujících, novinářů, místních zastupitelů a členů občanské společnosti. Tento soubor základních společných znalostí by byl stejný pro všechny státy a byl by přeložený do 22 jazyků EU. Podléhal by schválení Parlamentem.

Největší legitimity požívají zástupci volení na národní a místní úrovni a členové občanské společnosti, kteří jsou v nejlepší pozici, aby vysvětlovali, co Evropská unie dělá, a naslouchali očekáváním evropských občanů. Zastupitelé s evropským či politickým mandátem, zástupci odborů či sdružení, ti všichni by měli jednou ročně informovat občany, kteří jim svěřili svou důvěru, o tom, co dělají na evropské úrovni.

Jedním z účinných způsobů, jak propagovat Evropskou unii, je podporovat výměny a přímá setkání. Jednoduchý a decentralizovaný přístup k prostředkům na mobilitu, které by umožnily zvát partnery z řad členů občanské společnosti v jiných členských státech na valné hromady, školení a porady, umožní účinně šířit informace o tom, co zažívají jiní lidé.

Mají-li sdělovací prostředky občanské společnosti a blogy volených zástupců věnovat Evropě více pozornosti, je zapotřebí poskytnout jim reportáže, obrazový materiál a statistiky, které by mohli snadno využít.

Informovat o Evropě by mělo být jednou z povinností veřejnoprávních audiovizuálních sdělovacích prostředků.

Evropa by již neměla být součástí zahraničních věcí či mezinárodního dění.

Sportovní události, státní svátky a Den Evropy jsou stejně tak příležitostí k diskuzi o Evropě.

· Kontaktní osoba: Peter Lindvald-Nielsen


(Tel.: 00 32 2 546 98 88 – e-mail: peter.lindvaldnielsen@eesc.europa.eu)
8. SOCIÁLNÍ OCHRANA

· Nový evropský sociální akční program
· Zpravodaj: pan OLSSON (Různé zájmy – SE)

· Odkaz: průzkumné stanovisko – CESE 1209/2008 
· Hlavní body:
Nový evropský sociální akční program je nutný, aby sociální rozvoj v EU mohl držet krok s vývojem hospodářství a trhu. S ohledem na novou Lisabonskou smlouvu, jež vytváří nové možnosti, povinnosti a cíle, je vhodné vytvořit dynamičtější sociální Evropu s větší účastí. Nový ESAP by měl hmatatelně a praktickým způsobem podporovat sociálně politické cíle a ambice EU v období po roce 2010 a být komplexním politickým plánem činnosti. 

Sociální dialog zůstává jedním z hlavních pilířů a měl by být posílen. ESAP by měl být znovu napojen na občany a organizovanou občanskou společnost a umožnit účastnické postupy „zezdola nahoru“, včetně občanského dialogu, aby byly ve vzájemné interakci s iniciativami EU. 

Tento program by se měl specificky zabývat politickými oblastmi, jako jsou kvalita života, základní sociální práva, posílení úlohy občanů, sociální solidarita, zaměstnanost a práce vysoké kvality, společenské podnikání, řízení změn, podpora hlavních sociálních norem ve vnějších vztazích EU, a především v obchodu. Je třeba využít všech dostupných nástrojů a prostředků. Zachová-li si metoda Společenství své místo, musí být doplněna dalšími „novými metodami“. Je možné znovu rozdělit finanční prostředky ve stávajícím rozpočtu na podporu tohoto programu. Rozpočtová reforma po roce 2013 se musí zaměřit na sociální soudržnost.

· Kontaktní osoba: pan Alan Hick 

(Tel.: 00 32 2 546 93 02 – e-mail: alan.hick@eesc.europa.eu)

9. Inflace
· Rozdíl mezi vnímanou a skutečnou inflací

· Zpravodaj: pan DERRUINE (Zaměstnanci – BE) 
· Odkaz: stanovisko z vlastní iniciativy – CESE 1216/2008
· Hlavní body:
Statistiky týkající se mezd (či příjmů) by se měly vyjadřovat alespoň v kvintilech, aby se lépe posoudil dopad mzdové politiky na stabilitu cen. Bylo by vhodné, aby Evropská komise nebo Evropská centrální banka přinejmenším jednou ročně zveřejňovala inflační dopad na kupní sílu domácností v závislosti na výši jejich důchodů.

Pokud se jedná o evropské ostrovy, je nutné, aby všechny na místní úrovni disponovaly statistickými službami a indexem cen, tak aby bylo možné objektivně měřit dodatečné náklady způsobené ostrovní situací.

Evropská komise by měla zkoumat souběžný vývoj indexů spotřebitelských, výrobních a dovozních cen; je překvapivé, že se cena dovozu některých položek podstatně snížila, aniž to koneční spotřebitelé pocítili. 

Výbor se nicméně táže, zda by nebylo možné rychleji publikovat výsledky vztahující se ke spotřebním výdajům domácností. EHSV doporučuje podpořit veřejné instituce a nevládní organizace, které spotřebitelům objasňují situaci a usnadňují jim jejich rozhodování, které je stále obtížnější.

· Kontaktní osoba: pan Gilbert Marchlewitz 

(Tel.: 00 32 2 546 93 58 – e-mail: gilbert.marchlewitz@eesc.europa.eu)

10.  ENERGETIKA

· Evropský strategický plán pro energetické technologie
– 
Zpravodaj: pan ZBOŘIL (Zaměstnavatelé – CZ)

– 
Odkazy: KOM(2007) 723 v konečném znění – CESE 1199/2008
– 
Hlavní body:

EHSV vítá sdělení Komise a podporuje přijetí plánu SET. Komise ve svém sdělení podle EHSV správně staví rozvoj energetických technologií na první místo v úsilí o potlačení změn klimatu.

EHSV vysoce oceňuje stanovisko Komise, které volá po mobilizaci zdrojů jak finančních, tak především lidských, a to na všech čtyřech úrovních: v soukromé sféře, na úrovni členských zemí, na úrovni Společenství i na globální úrovni. EHSV zdůrazňuje, že adekvátní všestranná podpora přírodovědného a technického vzdělávání je důležitým předpokladem mobilizace lidských zdrojů. Konstatuje však, že reálné snížení emisí skleníkových plynů mohou přinést pouze reálné technologické změny směrem k efektivnějším technologiím jak ve výrobě, tak ve spotřebě všech druhů energií.

Rozsáhlé zapojení soukromého sektoru je podle EHSV naprosto nezbytné. EU i vlády členských států pro to musí vytvořit potřebné podmínky. Klíčovým prvkem je nastavení pravidel tržního prostředí v energetice především správným promítnutím externalit včetně sociálních nákladů do cen všech druhů energií. Na úrovni EU i členských států bude zřejmě zapotřebí vytvářet legislativní i fiskální podmínky, které umožní výhodnější spojení veřejných a soukromých finančních prostředků vkládaných do energetického výzkumu a vývoje. Udržitelný rozvoj musí být podpořen také rozvojem pokrokových spotřebitelských energetických technologií.

Plán SET je zásadní strategická orientace evropské ekonomiky na vývoj a uplatnění technologií, potřebných pro omezení změny klimatu snížením emisí skleníkových plynů do roku 2020 a dále do roku 2050.

– 
Kontaktní osoba: paní Maria José Lopez Grancha 

 
(Tel.: 00 32 2 546 87 13 – e-mail: mariajose.lopezgrancha@eesc.europa.eu)

11.  IMIGRACE A POLITIKA ZAMĚSTNANOSTI

· Podmínky vstupu a pobytu státních příslušníků třetích zemí za účelem zaměstnání vyžadujícího vysokou kvalifikaci
· Zpravodaj: pan PARIZA CASTAÑOS (Zaměstnanci – ES)

· Odkazy: KOM(2007) 637 v konečném znění – 2007/0228 (CNS) – CESE 1210/2008
· Hlavní body:
Evropský hospodářský a sociální výbor se vyslovuje pro to, aby existoval jednotný, zrychlený a transparentní postup pro přijímání migrujících pracovníků v souladu s ustanovením Lisabonské smlouvy týkajícím se práva členských států stanovit počet přistěhovalců, které chtějí na svém území přijmout.

EHSV se domnívá, že v souladu se zásadami a hodnotami EU by měly právní předpisy o přistěhovalectví respektovat Listinu základních práv Evropské unie a antidiskriminační předpisy.

EHSV je toho názoru, že návrh Evropské komise upřednostnit v rámci imigrantů vysoce kvalifikované pracovníky, a to cestou příznivějšího zacházení, než stanovují směrnice 2003/86 (o právu na sloučení rodiny) a 2003/109 (o právním postavení státních příslušníků třetích zemí, kteří jsou dlouhodobě pobývajícími rezidenty), může znamenat rozdílné zacházení s různými kategoriemi přistěhovalců. Je třeba zajistit, že tyto výjimky nenaruší celkovou koherenci evropské imigrační politiky a nebudou v rozporu se zásadou rovného zacházení.

· Kontaktní osoba: pan Pierluigi Brombo

(Tel.: 00 32 2 546 97 18 – e-mail: pierluigi.brombo@eesc.europa.eu)

· Sjednocený postup vyřizování žádostí státních příslušníků třetích zemí o jediné povolení
· Zpravodaj: pan PARIZA CASTAÑOS (Zaměstnanci – ES)

· Odkazy: KOM(2007) 638 v konečném znění – 2007/0229 (CNS) – CESE 1212/2008
· Hlavní body:
EHSV navrhuje, aby Rada dala přednost práci na této směrnici, než na směrnici o zaměstnání vyžadujícím vysokou kvalifikaci (KOM(2007) 637) a jiných odvětvových směrnicích; dále Komisi navrhuje, aby zrychlila zpracování ostatních směrnic o přijímání, které si naplánovala na následující měsíce (pro sezónní pracovníky, placené stážisty a pracovníky převedené v rámci jednoho podniku).

Výbor by si přál, aby EU mohly využívat společnou a do značné míry harmonizovanou právní úpravu tak, aby se přistěhovalectví mohlo řešit pomocí pružných a transparentních právních postupů, které by příslušníkům třetích zemí zajistily spravedlivé zacházení, a poskytly jim přitom srovnatelná práva a povinnosti, jako mají občané unie.

Práva a povinnosti státních příslušníků třetích zemí obsažené v tomto návrhu směrnice, pokud jde o rovné zacházení v oblasti mzdy, pracovních podmínek, svobody sdružování, vzdělávání a odborné přípravy, představují dobrý výchozí bod pro další legislativu o přistěhovalectví.

Pokud jde o práva, EHSV se domnívá, že tato debata má vycházet ze zásady nediskriminace.

· Kontaktní osoba: pan Pierluigi Brombo

(Tel.: 00 32 2 546 97 18 – e-mail: pierluigi.brombo@eesc.europa.eu)

12.  FINANČNÍ SLUŽBY

●
Hypoteční úvěr

– 
Zpravodaj: pan Angelo GRASSO (Různé zájmy – IT)

· Odkazy: KOM(2007) 807 v konečném znění – CESE 748/2008 fin – CESE 1190/2008
· Hlavní body:

Objem neuhrazených zůstatků hypotečních úvěrů na bydlení představuje téměř 47 % HDP EU, a tím se trhy s hypotečními úvěry stávají významnou součástí evropského hospodářství. 

Komise zahájila rozsáhlý průzkum fungování těchto trhů a úrovně jejich integrace.

Výbor v zásadě považuje pokus Komise stanovit „pravidla“, ať už v podobě kodexů chování (srov. osvědčené postupy) nebo závazných pravidel, za vhodný. 

Iniciativa Komise by však mohla zajít příliš daleko, pokud by jejím cílem bylo zpochybnit možnosti, včetně těch pozitivních, které již tvoří součást mechanismů regulace trhu s hypotečními úvěry.

EHSV navrhuje, aby Komise mezitím provedla hlubší analýzu těch okruhů (např. úvěrových registrů, exekuce nemovitostí, šíření finanční kultury), které nepůsobí přílišné potíže, a to ve všech opodstatněných případech.

–
Kontaktní osoba: pan Joăo Pereira Dos Santos


(Tel.: 00 32 2 546 92 45 – e-mail: joao.pereiradossantos@eesc.europa.eu)

13.  OCHRANA SPOTŘEBITELE

· Kosmetické přípravky (přepracování)
– 
Zpravodaj: pan KRAWCZYK (Zaměstnavatelé – PL)

– 
Odkazy: KOM(2008) 49 v konečném znění – 2008/0035 (COD) – CESE 1193/2008
– 
Hlavní body:

Výbor souhlasí s cíli a s účelem navrhovaného nařízení a schvaluje přepracování směrnice 76/768/EHS na nařízení.

Za účelem minimalizace negativních ekonomických dopadů nového nařízení na MSP Výbor doporučuje, aby: 

· v případě výrobků, jež jsou uváděny na trh poprvé, byly informační dokumentace a posouzení bezpečnosti vypracovávány v souladu s novými požadavky; 

· pro výrobky, které již byly na trh uvedeny, bylo stanoveno dodatečné přechodné období v délce 24 měsíců (od vstupu v platnost nařízení) za účelem aktualizace bezpečnostní dokumentace a posouzení bezpečnosti.
Výbor vítá zavedení diferencovaného režimu založeného na posouzení rizik pro látky klasifikované jako karcinogenní, mutagenní nebo toxické pro reprodukci (CMR). Všeobecný zákaz používání těchto látek by měl být zachován.

–
Kontaktní osoba: pan Luis Lobo 

(Tel.: 00 32 2 546 97 17 – e-mail: luis.lobo@eesc.europa.eu)

· Registrace léčivých přípravků
–
Zpravodaj: pan CEDRONE (Zaměstnanci – IT)

– 
Odkazy: KOM(2008) 123 v konečném znění – 2008/0045 (COD) – CESE 1194/2008
– 
Kontaktní osoba: pan Luis Lobo 
 
(Tel.: 00 32 2 546 97 17 – e-mail: luis.lobo@eesc.europa.eu)

14.  Soudržnost a růst PRO ostrovY
· Soudržnost a růst pro ostrovy 
· Zpravodajka: paní GAUCI (Zaměstnavatelé – MT)
· Odkaz: stanovisko z vlastní iniciativy – CESE 1214/2008
· Hlavní body: 
EHSV vyzývá EU, aby přijala integrovaný přístup k lepšímu začlenění ostrovů do vnitřního trhu jakožto klíčovému činiteli zvýšení soudržnosti a růstu Unie, a tedy i plného dosažení cílů revidované lisabonské agendy. Tento integrovaný přístup lze odůvodnit tím, že ostrovy mají navzdory svým rozdílům (zejména pokud jde o jejich velikost) společné hlavní problémy.

EHSV doporučuje zřízení integrovaného rámce politik Společenství promyšleně zahrnujícího všechny příslušné problémy evropských ostrovů.

EHSV zdůrazňuje potřebu dobré správy věcí veřejných, která by řešila například tyto problémy: informací a komunikace, kvantifikace a kvalifikace údajů, společné strategické vize, spolupráce v rámci sítí a specializovaných center nebo účasti občanské společnosti. K dosažení tohoto cíle je tedy důležité, aby byly vytvořeny vhodné podmínky nezbytné k tomu, aby místní instituce na ostrovech mohly posoudit náklady související s izolovaností. Proto je třeba, aby pro ostrovy existovaly jak místní statistické služby, tak cenové indexy. Nakonec by mezi všemi místními statistickými službami na evropských ostrovech měla vzniknout společná metodika hodnocení.

EHSV rovněž požaduje, aby bylo provedeno posouzení dopadu každé iniciativy EU pro vnitřní trh na ostrovy včetně „ostrovního aspektu“ všech politik EU a aby bylo provedeno zjednodušení správních úkolů, zejména pro malé a střední podniky.

Protože klíčovou otázkou pro ostrovy je dostupnost, EHSV by chtěl zdůraznit prvek územní kontinuity. Tento nástroj by měl být v EU více rozvíjen. Jeho použití se musí provádět z ostrovů na pevninu a ne obráceně.

EHSV naléhá na to, aby Komise předložila Evropskému parlamentu, Radě, Výboru regionů a EHSV výroční zprávu, která bude sledovat a vyhodnocovat účinnost příslušných opatření přijatých pro řešení problémů evropských ostrovů.
– 
Kontaktní osoba: pan Marco Thyssen

 
(Tel.: 00 32 2 546 84 11– e-mail: marco.thyssen@eesc.europa.eu)

15.  Inovace
· Evropský rok tvořivosti a inovace (2009)
· Zpravodaj: pan RODRÍGUEZ GARCÍA-CARO (Zaměstnavatelé – ES)

· Odkazy: KOM(2008) 159 v konečném znění – 2008/0064 (COD) – CESE 1213/2008
· Hlavní body:

Výbor
· vyjadřuje absolutní podporu všem opatřením na podporu tvořivosti a inovace mezi občany Evropské unie a příznivě hodnotí iniciativu, díky níž bude jeden Evropský rok věnován podpoře a rozvoji tvořivosti prostřednictvím celoživotního učení, které je motorem inovace;
· není přesvědčen o tom, že tento návrh rozhodnutí je nejlepším možným nástrojem k dosažení navrhovaných cílů;

· je toho názoru, že tento postup je ukvapený a mohl by ohrozit oslavy Evropského roku tvořivosti a inovace, jenž si zaslouží přípravu, která bude lépe odpovídat významu této důležité události;
· upozorňuje, že text návrhu neobsahuje výši prostředků na tuto akci a pouze uvádí, že rozpočtovým zdrojem bude zmíněný program celoživotního učení a že aktivity se budou spolufinancovat prostřednictvím dalších programů, které však blíže nespecifikuje; EHSV považuje za vhodné, aby návrh obsahoval rozpočtový odhad a bylo v něm uvedeno, z jakých programů se bude Evropský rok spolufinancovat. 

· Kontaktní osoba: pan Torben Bach Nielsen 

(Tel.: 00 32 2 546 96 19 – e-mail: torben.bachnielsen@eesc.europa.eu)

16.  VNITŘNÍ TRH

· Dopad Lisabonské smlouvy na fungování jednotného trhu
· Zpravodaj: pan PEGADO LIZ (Různé zájmy – PT)

–
Odkaz: informační zpráva – CESE 241/2008 fin + oprava + příloha
– 
Hlavní body:

Fungování jednotného trhu se týká asi 40 článků Lisabonské smlouvy. Text nové smlouvy je tedy zapotřebí důkladně prostudovat jak z hlediska jeho formy, tak i podstaty, a vymezit tak celkový význam nově navržených ustanovení. Středisko pro sledování jednotného trhu pokládalo za nezbytné provést podrobnou analýzu všech aspektů nové smlouvy, které by mohly mít dopad na realizaci vnitřního trhu. Soudržnosti vnitřního trhu totiž Výbor trvale věnuje zvýšenou pozornost. Své úvahy musí dále soustředit na určité zásady, které jsou důležité pro organizovanou občanskou společnost a jež by mohly být zpochybněny.

Informační zpráva bude vypracována ve formě srovnávací studie, jež bude mít podobu tabulky porovnávající Lisabonskou smlouvu vypracovanou v rámci mezivládní konference zahájené v roce 2007 (podle původního záměru by tato smlouva měla vstoupit v platnost k 1. lednu 2009), smlouvu o ES (v platnosti), ústavní smlouvu („ústavu“, která z důvodu neúspěšné ratifikace nikdy nevstoupila v platnost, a bylo od ní tedy upuštěno) a komentář Střediska pro sledování jednotného trhu k právním dopadům článků Lisabonské smlouvy.

–
Kontaktní osoba: pan Jean-Pierre Faure 
 
(Tel.: 00 32 2 546 96 15 – e-mail: jeanpierre.faure@eesc.europa.eu)
17.  CESTOVNÍ RUCH

· Udržitelný a konkurenceschopný evropský cestovní ruch
– 
Zpravodaj: pan MENDOZA CASTRO (Zaměstnanci – ES)

–
Odkazy: KOM(2007) 621 v konečném znění – CESE 1189/2008
–
Kontaktní osoba: pan Luis Lobo 
 
(Tel.: 00 32 2 546 97 17 – e-mail: luis.lobo@eesc.europa.eu)

18.  NORMY SPOLEČENSTVÍ

· Motorová vozidla na vodíkový pohon

· Zpravodaj: pan IOZIA (Zaměstnanci – IT)

· Odkazy: KOM(2007) 593 v konečném znění – 2007/0214 (COD) – CESE 629/2008 fin – CESE 1186/2008
· Hlavní body:

EHSV vítá návrh nařízení a stanovení harmonizovaných norem o schvalování typu vodíkových vozidel na úrovni Společenství. Souhlasí s volbou jediného postupu na evropské úrovni, který bude platný ve všech členských státech, neboť se zdá být nejjednodušším a mnohem méně nákladným, než 27 různých systémů schvalování, které by navíc způsobily jasné narušení hospodářské soutěže a roztříštění vnitřního trhu. EHSV souhlasí, že nejvhodnějším právním nástrojem, jenž by měl být použit, je nařízení.

EHSV vyzývá Komisi, aby již nyní začala zkoumat problematiku rozsahu distribuční sítě, neboť bezpečné a účinné skladování a vhodné systémy distribuce jsou nezbytnou podmínkou širšího využívání vozidel poháněných plynnými směsmi.

–
Kontaktní osoba: Claudia Drewes-Wran


(Tel.: 00 32 2 546 80 67 – e-mail: claudia.drewes-wran@eesc.europa.eu)

· Jednoduché tlakové nádoby (kodifikace)

stanovisko kategorie C

–
Odkazy: KOM(2008) 202 v konečném znění – 2008/0076 (COD) – CESE 1195/2008
– 
Kontaktní osoba: pan João Pereira dos Santos
 
(Tel.: 00 32 2 546 92 45 – e-mail: joao.pereiradossantos@eesc.europa.eu)
· Odpadní baterie a akumulátory

stanovisko kategorie C

– 
Odkazy: KOM(2008) 211 v konečném znění – 2008/0015 (COD) – CESE 1204/2008
– 
Kontaktní osoba: pan Jakob Andersen 
 
(Tel.: 00 32 2 546 92 58 – e-mail: jakob.andersen@eesc.europa.eu)
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